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L.N. 411 of 2007

EURO ADOPTION ACT, 2006
(ACT X of 2006)

Adaptation of Laws (Chapters 201 - 250) Order, 2007

IN exercise of the powers conferred by article 3 of the Euro
Adoption Act, 2006, the Minister responsible for Finance has made
the following Order:

1. (1) The title of this Order is the Adaptation of Laws
(Chapters 201 - 250) Order, 2007.

(2) The provisions of this Order shall come into force on the
1st January, 2008, hereinafter referred to as "the operative date".

2. The words and phrases referred to in the third column of
Schedule I, which words and phrases occur in the provisions specified
in the second column of the said Schedule, which provisions are to be
found in the enactments referred to in the first column of the said
Schedule, shall be amended in accordance with the amendments
referred to in the fourth column of the said Schedule.

3. The words and phrases referred to in the third column of
Schedule Il, which words and phrases occur in the provisions
specified in the second column of the said Schedule, which provisions
are to be found in the enactments referred to in the first column of the
said Schedule, shall be amended in accordance with the amendments
referred to in the fourth column of the said Schedule.

4. The provisions relating to Schedules, Annexes, Tables,
Forms, etc., which provisions are to be found in the Chapters of the
Laws of Malta, and are referred to in Schedule 111, shall be amended
in accordance with the amendments referred to in the said Schedule.

5. The provisions relating to Schedules, Annexes, Tables,
Forms, etc., which provisions are to be found in Subsidiary
Legigdlation, and are referred to in Schedule 1V, shall be amended in
accordance with the amendments referred to in the said Schedule.

6. (1) Nothing in this Order shall affect the validity of
anything hertofore lawfully done, or any right, obligation or liability
heretofore acquired, accrued or incurred, under any of the enactment
mentioned in the Schedules to this Order.



(2) Any notifications, orders, schemes, rules, regulations,
appointments, delegations, directions or authorisations heretofore
lawfully made, given or issued and anything heretofore lawfully done
under any of the enactments mentioned in the Schedules hereto may
be revoked, varied or undone in like manner, to like extent and in like
circumstances as if they had been made, given, issued or done after
the operative date by a competent authority and under and in
accordance with the provisions then applicable to such a case.
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SCHEDULE |

(Article 2)

Amendmentsto the Chapters of the Laws of Malta 201 - 250

ENACTMENT PROVISION
1. Mortmain article 6(3)
Act,
Cap. 201
article 7(f)
2. Malta article 10(1)

Development
Corporation
Act,

Cap. 202

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"fine (multa), to be
awarded by the Court of
Revision of Notarial Acts
in the exercise of its
functions under that Act,
from five to twenty liri"

"provided such
compensation is not less
than one hundred liri"

"Theinitial capital of the
Corporation shall be one
million liri paid in by the
Government. Further
capital not exceeding
nine million liri shall be
raised in such manner as
the Minister responsible
for finance may, on the
advice of the
Corporation, from time to
time determine"

AMENDMENT

"fine (multa), to be
awarded by the Court
of Revision of Notarial
Acts in the exercise of
its functions under that
Act, from eleven euros
and sixty-five cents
(11.65) to forty-six
euros and fifty-nine
cents (46.59)"

"provided such
compensation is not
less than two hundred
and thirty-two euros
and ninety-four cents
(232.94)"

"The initial capital of
the Corporation shall
be two million, three
hundred and twenty
nine thousand and three
hundred and seventy-
three euros and forty
cents (2,329,373.40)
paid in by the
Government. Further
capital not exceeding
twenty million, nine
hundred and sixty-four
thousand and three
hundred and sixty
euros and fifty-nine
cents (20,964,360.59)
shall be raised in such
manner as the Minister
responsible for finance
may, on the advice of
the Corporation, from
time to time determine”



ENACTMENT PROVISION
article 11(2)
article 13(2)
3. Cargo article 4(1)
Clearanceand
Transport Act
Cap. 203
article 10(1)
4,  Litter Act, article 9(1)

Cap. 206.

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"borrowing temporarily,
by way of overdraft or
otherwise, sums not
exceeding in the
aggregate one hundred
thousand liri at any one
time outstanding"

"The Corporation shall at
the end of each financial
year until the reserve
fund amounts to one
million liri"

"a customs permit
deposits with the
Comptroller a sum of not
less than one hundred liri
and not more than one
thousand liri as the
Comptroller may
determine or a bank
guarantee for a like
amount issued by a local
bank and made payable at
call to the Comptroller"

"shall on conviction be
liable to a fine (multa)
not exceeding one
thousand liri"

"and shall be liable, on
conviction, to a fine
(multa) of not less than
ten liri"
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AMENDMENT

"borrowing
temporarily, by way of
overdraft or otherwise,
sums not exceeding in
the aggregate two
hundred and thirty-two
thousand and nine
hundred and thirty-
seven euros and thirty-
four cents (232,937.34)
at any one time
outstanding"

"The Corporation shall
at the end of each
financial year until the
reserve fund amounts
to two million, three
hundred and twenty
nine thousand and three
hundred and seventy-
three euros and forty
cents (2,329,373.40)"

"a customs permit
deposits with the
Comptroller a sum of
not less than two
hundred and thirty-two
euros and ninety-four
cents (232.94) and not
more than two
thousand and three
hundred and twenty-
nine euros and thirty-
seven cents (2,329.37)
as the Comptroller may
determine or a bank
guarantee for a like
amount issued by a
local bank and made
payable at call to the
Comptroller"

"shall on conviction be
liable to a fine (multa)
not exceeding two
thousand and three
hundred and twenty-
nine euros and thirty-
seven cents (2,329.37)"

"and shall be liable, on
conviction, to a fine
(multa) of not less than
twenty-three euros and
twenty-nine cents
(23.29)"
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ENACTMENT

PROVISION

article 9(1A)

article 9(2)

article 9(4)

article 10(3)

article 10A(e)

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"on conviction, to a fine
(multa) of not less than
five hundred liri but not
exceeding one thousand
liri"

"on conviction, to afine
(multa) of not less than
fiveliri"

"by way of damages, a
sum not exceeding ten
liri"

"a fine of five liri in
respect of each offence
referred to in each such
notice"

"not exceed a fine
(multa) of one hundred
liri for each offence"

AMENDMENT

"on conviction, to a
fine (multa) of not less
than one thousand and
one hundred and sixty-
four euros and sixty-
nine cents (1,164.69)
but not exceeding two
thousand and three
hundred and twenty
nine euros and thirty-
seven cents (2,329.37)"

"on conviction, to a
fine (multa) of not less
than eleven euros and
sixty-five cents
(11.65)"

"by way of damages, a
sum not exceeding
twenty-three euros and
twenty-nine cents
(23.29)"

"a fine of eleven euros
and sixty-five cents
(11.65) in respect of
each offence referred to
in each such notice"

"not exceed a fine
(multa) of two hundred
and thirty-two euros
and ninety-four cents
(232.94) for each
offence”



ENACTMENT PROVISION
Italian
Government
Loan Act,
Cap. 208.

article 2(1)

Persons with
Disability
(Employment)
Act,

Cap. 210.

article 29(1)

article 29(2)

Public
Transport
(Regulation of
Employment)
Act,

Cap. 214.

article 9(3)

Immigration
Act,
Cap. 217.

article 12(1)

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"Subject to the provisions
of this Act, the
Government of Malta
may borrow such sum or
sums as may be required,
not exceeding in the
aggregate two million liri
or such higher sum as the
House of Representatives
may, by resolution,
approve, by means of a
loan or loans or through
credit facilities made,
granted or authorized by
the Government of the
Republic of Italy"

"be liable to a fine
(multa) not exceeding
one hundred liri"

"be awarded a further
penalty of five liri for
each day"

"shall be liable on
conviction to a fine
(multa) of not less than
five liri and not
exceeding fifty liri"

"the furnishing of such
security in such form and
of such amount, not
exceeding five hundred
liri"
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AMENDMENT

"Subject to the
provisions of this Act,
the Government of
Malta may borrow such
sum or sums as may be
required, not exceeding
in the aggregate four
million, six hundred
and fifty-eight
thousand and seven
hundred and forty-six
euros and eighty cents
(4,658,746.80) or such
higher sum as the
House of
Representatives may,
by resolution, approve,
by means of aloan or
loans or through credit
facilities made, granted
or authorized by the
Government of the
Republic of Italy”

"be liable to a fine
(multa) not exceeding
two hundred and thirty-
two euros and ninety-
four cents (232.94)"

"be awarded a further
penalty of eleven euros
and sixty-five cents
(11.65) for each day"

"shall be liable on
conviction to a fine
(multa) of not less than
eleven euros and sixty-
five cents (11.65) and
not exceeding one
hundred and sixteen
euros and forty-seven
cents (116.47)"

"the furnishing of such
security in such form
and of such amount,
not exceeding one
thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69)"
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10.

ENACTMENT

Civil Aviation
(Air
Operators"
Certificates)
Act,

Cap. 218.

Bearer
AccountsL evy
Act,

Cap. 219.

PROVISION

article 15(5)

article 24

article 31(7)

article 32(1)

article 10(1)

article 8(1)

proviso to
article 8(1)

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"such penalty as may be
established by him, not
being more than five
thousand liri for"

"to a fine (multa) not
exceeding five hundred
liri or"

"to a fine (multa) of not
less than five hundred liri
but not exceeding two
thousand liri"

"to a fine (multa) not
exceeding five thousand
liri"

"shall be liable on
conviction to a fine
(multa) not exceeding
two hundred liri"

"shall be liable to a
penalty not exceeding
two hundred liri"

"the penalty shall be a
sum not exceeding twice
the amount of levy
remaining unpaid or two
hundred liri"

AMENDMENT

"such penalty as may
be established by him,
not being more than
eleven thousand and
six hundred and forty-
six euros and eighty-
seven cents (11,646.87)
for"

"to a fine (multa) not
exceeding one
thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69) or"

"to afine (multa) of not
less than one thousand
and one hundred and
sixty-four euros and

sixty-nine cents
(1,164.69) but not
exceeding four

thousand and six
hundred and fifty-eight
euros and seventy-five
cents (4,658.75)"

"to a fine (multa) not
exceeding eleven
thousand and six
hundred and forty-six
euros and eighty-seven
cents (11,646.87)"

"shall be liable on
conviction to a fine
(multa) not exceeding
four hundred and sixty-
five euros and eighty-
seven cents (465.87)"

"shall be liable to a
penalty not exceeding
four hundred and sixty-
five euros and eighty-
seven cents (465.87)"

"the penalty shall be a
sum not exceeding
twice the amount of
levy remaining unpaid
or four hundred and
sixty-five euros and
eighty-seven cents
(465.87)"



11.

ENACTMENT

Malta Armed
Forces Act,
Cap. 220.

PROVISION

article 8(3)

article 14(1)

article 18(1)

article 23(1)(b)

article 25(6)

article 36(2)

article 152(6)

article 166

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"shall be liable to a
penalty not exceeding
two hundred liri"

"and if he makes such a
claim he shall on
payment of the sum of
twenty liri or such less
sum as may be prescribed
be discharged with all
convenient speed”

"to a fine (multa) not
exceeding twenty liri"

"paying to his
commanding officer the
sum of five liri or such
less sum as may be
prescribed”

"he shall be liable on
summary conviction to a
fine (ammenda) not
exceeding five liri"

"he shall be liable on
summary conviction to a
fine (ammenda) not
exceeding five liri"

"shall be liable on
conviction to a fine
(ammenda) not exceeding
ten liri"

"to a fine (multa) not
exceeding fifty liri"
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AMENDMENT

"shall be liable to a
penalty not exceeding
four hundred and sixty-
five euros and eighty-
seven cents (465.87)"

"and if he makes such a
claim he shall on
payment of the sum of
forty-six euros and
fifty-nine cents (46.59)
or such less sum as
may be prescribed be
discharged with all
convenient speed”

"to a fine (multa) not
exceeding forty-six
euros and fifty-nine
cents (46.59)"

"paying to his
commanding officer
the sum of eleven euros
and sixty-five cents
(11.65) or such less
sum as may be
prescribed”

"he shall be liable on
summary conviction to
a fine (ammenda) not
exceeding eleven euros
and sixty-five cents
(11.65)"

"he shall be liable on
summary conviction to
a fine (ammenda) not
exceeding eleven euros
and sixty-five cents
(11.65)"

"shall be liable on
conviction to a fine
(ammenda) not
exceeding twenty-three
euros and twenty-nine
cents (23.29)"

"to a fine (multa) not
exceeding one hundred
and sixteen euros and
forty-seven cents
(116.47)"
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ENACTMENT

12. SavingsBonds
Act,
Cap. 222.

PROVISION

article 167

article 168

article 169

article 170

article 171(2)

article

179(3)(b)

article 3(1)

article 23(2)

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"to a fine (multa) not
exceeding fifty liri"

"to a fine (multa) not
exceeding fifty liri"

"to a fine (multa) not
exceeding one hundred
liri"

"to a fine not exceeding
twenty liri"

"to a fine (multa) not
exceeding one hundred
liri"

"in the case of any
offence, be a fine not
exceeding twenty-five
liri"

"the issue of savings
bonds up to an amount
not exceeding five
million liri or such higher
amount as the House may
from time to time by
resolution approve"

"to a fine (multa) not
exceeding one hundred
liri"

AMENDMENT

“to a fine (multa) not
exceeding one hundred
and sixteen euros and
forty-seven cents
(116.47)"

"to a fine (multa) not
exceeding one hundred
and sixteen euros and
forty-seven cents
(116.47)"

“to a fine (multa) not
exceeding two hundred
and thirty-two euros
and ninety-four cents
(232.94)"

"to afine not exceeding
forty-six euros and
fifty-nine cents
(46.59)"

"to a fine (multa) not
exceeding two hundred
and thirty-two euros
and ninety-four cents
(232.94)"

"in the case of any
offence, be a fine not
exceeding fifty-eight
euros and twenty three
cents (58.23)"

"the issue of savings
bonds up to an amount
not exceeding eleven
million, six hundred
and forty-six thousand
and eight hundred and
sixty-six euros and
ninety-nine cents
(11,646,866.99) or
such higher amount as
the House may from
time to time by
resolution approve"

"to a fine (multa) not
exceeding two hundred
and thirty-two euros
and ninety-four cents
(232.94)"



13.

14.

15.

ENACTMENT

Premium
Bonds Act,
Cap. 223.

Land
(Compulsory
Eviction) Act,
Cap. 228.

Development
Loan Act,
Cap. 229.

PROVISION

proviso to
article 11(1)

article 25(2)

article 9

article 2(1)

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"Provided that the prize
fund for any draw shall in
no case be less than six
thousand liri"

"shall be liable on
conviction to a fine
(multa) not exceeding
one hundred liri"

"afine (multa) of not less
than ten liri but not
exceeding one hundred
liri"

"borrow sums of money
not exceeding in the
aggregate an amount
corresponding to twenty-
five million liri, or such
higher sum as the House
of Representatives may
from time to time by
resolution determine”

B 5595

AMENDMENT

"Provided that the prize
fund for any draw shall
in no case be less than
thirteen thousand and
nine hundred and
seventy-six euros and
twenty-four cents
(13,976.24)"

"shall be liable on
conviction to a fine
(multa) not exceeding
two hundred and thirty-
two euros and ninety-
four cents (232.94)"

"a fine (multa) of not
less than twenty-three
euros and twenty-nine
cents (23.29) but not
exceeding two hundred
and thirty-two euros
and ninety-four cents
(232.94)"

"borrow sums of
money not exceeding
in the aggregate an
amount corresponding
to fifty-eight million,
two hundred and thirty-
four thousand and three
hundred and thirty-four
euros and ninety-six
cents (58,234,334.96),
or such higher sum as
the House of
Representatives may
from time to time by
resolution determine”
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16.

ENACTMENT

Food, Drugs
and Drinking
Water Act,
Cap. 231.

PROVISION

article 57(3)

proviso
article 57(3)

to

second proviso
to article 57(3)

article 58(1)

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"be liable to a fine
(multa) of not less than
fifty liri and not
exceeding two hundred
liri or to imprisonment
for a term from one to
three months or to both
such fine and such
imprisonment, and, on a
second or subsequent
conviction, to a fine
(multa) of not less than
one hundred liri and not
exceeding four hundred
liri or to imprisonment
for aterm from two to six
months or to both such

fine and such
imprisonment"
"the punishment

awardable shall be of a
fine (ammenda) of from
five to ten liri in the case
of afirst offence and of
from ten to twenty liri in
the case of a second or
subsequent offence”

"to a further fine (multa)
not exceeding five liri"

"to a further fine (multa)
not exceeding five liri"

AMENDMENT

"be liable to a fine
(multa) of not less than
one hundred and
sixteen euros and forty-
seven cents (116.47)
and not exceeding four
hundred and sixty-five
euros and eighty-seven
cents (465.87) or to
imprisonment for a
term from one to three
months or to both such
fine and such
imprisonment, and, on
a second or subsequent
conviction, to a fine
(multa) of not less than
two hundred and thirty-
two euros and ninety-
four cents (232.94) and
not exceeding nine
hundred and thirty-one
euros and seventy-five
cents (931.75) or to
imprisonment for a
term from two to six
months or to both such

fine and such
imprisonment”
"the punishment

awardable shall be of a
fine (ammenda) of
from eleven euros and
sixty-five cents (11.65)
to twenty-three euros
and twenty-nine cents
(23.29) in the case of a
first offence and of
from twenty-three
euros and twenty-nine
cents (23.29) to forty-
six euros and fifty-nine
cents (46.59) in the
case of a second or
subsequent offence”

"to a further fine
(multa) not exceeding
eleven euros and sixty-
five cents (11.65)"

"to a further fine
(multa) not exceeding
eleven euros and sixty-
five cents (11.65)"



17.

18.

19.

ENACTMENT

Civil Aviation
Act,
Cap. 232.

External
Transactions
Act,

Cap. 233.

Merchant
Shipping Act,
Cap. 234.

PROVISION

article 3(4)

article 4(3)

article 5(1)

article 10(1)

in the definition
of "monetary
instruments"

article 7

article 10(1)(a)

article 337(a)

article 346(3)

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"penalties not exceeding
a fine (multa) of one
thousand liri"

"liable on conviction to a
fine (multa) not
exceeding two hundred
liri"

"liable on conviction to a
fine (multa) not
exceeding one thousand
liri"

"a fine (multa) not
exceeding two thousand
liri"

"whether denominated in
Maltese lira or foreign
currency;"

"the Comptroller of
Customs the import or
export by such person of
banknotes and coins
denominated in Maltese
liri and"

"a fine (multa) of not
more than twenty
thousand Maltese liri"

"it is under the value of
twenty liri"

"if the claim for salvage
exceeds two hundred liri"
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AMENDMENT

"penalties not
exceeding a fine
(multa) of two
thousand and three
hundred and twenty-
nine euros and thirty-
seven cents (2,329.37)"

"liable on conviction to
a fine (multa) not
exceeding four hundred
and sixty-five euros
and eighty-seven cents
(465.87)"

"liable on conviction to
a fine (multa) not
exceeding two
thousand and three
hundred and twenty-
nine euros and thirty-
seven cents (2,329.37)"

"a fine (multa) not
exceeding four
thousand and six
hundred and fifty-eight
euros and seventy-five
cents (4,658.75)"

"whether denominated
in Euros or foreign
currency;"

"the Comptroller of
Customs the import or
export by such person
of banknotes and coins
denominated in Euros
and"

"a fine (multa) of not
more than forty-six
thousand and five
hundred and eighty-
seven euros and forty-
seven cents
(46,587.47)"

"it is under the value of
forty-six euros and
fifty-nine cents
(46.59)"

"if the claim for
salvage exceeds four
hundred and sixty-five
euros and eighty-seven
cents (465.87)"
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ENACTMENT PROVISION

article 372C

20. Fertile Soil
(Preservation)
Act,
Cap. 236.

article 9

21. Referenda
Act,
Cap. 237.

article 22

22. Employers"
Liability
(Compulsory
Insurance)
Act,

Cap. 241.

article 5(3)

article 6(1)

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"The term "unit" with
reference to any fine
(multa) that may be
imposed under this Act
shall be equivalent to one
lira or to such other sum
as the Minister with the
concurrence of the
Minister responsible for
justice may by order
from time to time
determine."

"and shall be liable, on
conviction, to a fine
(multa) of not less than
twenty liri but not
exceeding five hundred
liri in the case of afirst
offence under this article,
and, in the case of a
second or subsequent
offence, to a fine (multa)
of not less than two
hundred liri but not
exceeding five hundred
liri"

"to a fine (multa) of not
less than two liri and not
exceeding fifty liri"

"to a fine (multa) not
exceeding fifty liri"

"to a fine (multa) not
exceeding two hundred
liri"

AMENDMENT

"The term "unit" with
reference to any fine
(multa) that may be
imposed under this Act
shall be equivalent to
two euros and thirty-
three cents (2.33) or to
such other sum as the
Minister with the
concurrence of the
Minister responsible
for justice may by
order from time to time
determine."

"and shall be liable, on
conviction, to a fine
(multa) of not less than
forty-six euros and
fifty-nine cents (46.59)
but not exceeding one
thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69) in the
case of afirst offence
under this article, and,
in the case of a second
or subsequent offence,
to a fine (multa) of not
less than four hundred
and sixty-five euros
and eighty-seven cents
(465.87) but not
exceeding one
thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69)"

"to afine (multa) of not
less than four euros (4)
and not exceeding one
hundred and fifteen
(115)"

"to a fine (multa) not
exceeding one hundred
and sixteen euros and
forty-seven cents
(116.47)"

"to a fine (multa) not
exceeding four hundred
and sixty-five euros
and eighty-seven cents
(465.87)"



23.

24,

25,

ENACTMENT

Maintenance
Orders
(Reciprocal
Enforcement)
Act,

Cap. 242.
Swimming
Pools
(Control) Act,
Cap. 244.

Immovable
Property
(Acquisition
by Non-
Residents)
Act,

Cap. 246.

PROVISION

article 9(2)

article5

article 5(3)

article 6(1)(b)

article 7(3)

article 7(4)

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"to a fine (multa) not
exceeding ten liri"

"to a fine (multa) of not
less than three hundred
liri but not exceeding one
thousand liri"

"to a fine (multa) of not
less than one thousand
liri and not more than ten
thousand liri"

"is a building the val ue of
which is not less than
eight thousand liri"

"to a fine (multa) of not
less than one thousand
liri and not more than ten
thousand liri"

"on conviction, to a fine
(multa) not exceeding ten
thousand liri (Lm10,000)
or double the market
value of the immovable
property so acquired,
whichever is the higher
amount, and, in the case
of a continuing offence,
to a further fine (multa)
of not less than one
hundred liri and not
exceeding one thousand
liri (Lm1,000) for each
day"
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AMENDMENT

“to a fine (multa) not
exceeding twenty-three
euros and twenty-nine
cents (23.29)"

"to afine (multa) of not
less than six hundred
and ninety-eight euros
and eighty-one cents
(698.81) but not
exceeding two
thousand and three
hundred and twenty-
nine euros and thirty-
seven cents (2,329.37)"

"to afine (multa) of not
less than two thousand
and three hundred euros
(2,300) and not more

than twenty-three
thousand euros
(23,000)"

"is a building the value
of which is not less
than eighteen thousand
and five hundred euros
(18,500)"

"to afine (multa) of not
less than two thousand
and three hundred euros
(2,300) and not more
than twenty-three
thousand euros
(23,000)"

"on conviction, to a
fine (multa) not
exceeding twenty-three
thousand euros (23,000)
or double the market
value of the immovable
property so acquired,
whichever is the higher
amount, and, in the
case of a continuing
offence, to a further
fine (multa) of not less
than two hundred and
thirty euros (230) and
not exceeding two
thousand and three
hundred euros (2,300)
for each day"
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26.

ENACTMENT

Press Act,
Cap. 248.

PROVISION

article 8(d)

article4

article 5(1)

article 5(2)

article12(2)(b)

article 13

article 14(c)

article 20(2)

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"and establish penalties
not exceeding ten
thousand liri or double
the market value of the
immovable acquired and
not exceeding one
thousand liri"

"to a fine (multa) not
exceeding five hundred
liri"

"to a fine (multa) not
exceeding two hundred
liri"

"to a fine (multa) not
exceeding two hundred
liri"

"to a fine (multa) not
exceeding five hundred
liri"

"to a fine (multa) not
exceeding five hundred
liri"

"to a fine (multa) not
exceeding two hundred
liri or"

"shall be liable to pay to
the complainant a penalty
not exceeding five
hundred liri"

AMENDMENT

"and establish penalties
not exceeding twenty-
three thousand euros
(23,000) or double the
market value of the
immovable acquired
and not exceeding two
thousand and three
hundred euros (2,300)"

"to a fine (multa) not
exceeding one
thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69)"

"to a fine (multa) not
exceeding four hundred
and sixty-five euros
and eighty-seven cents
(465.87)"

"to a fine (multa) not
exceeding four hundred
and sixty-five euros
and eighty-seven cents
(465.87)"

"to a fine (multa) not
exceeding one
thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69)"

"to a fine (multa) not
exceeding one
thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69)"

"to a fine (multa) not
exceeding four hundred
and sixty-five euros
and eighty-seven cents
(465.87) or"

"shall be liable to pay
to the complainant a
penalty not exceeding
one thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69)"



ENACTMENT

PROVISION

article 21(4)

article 28(1)

article 29

proviso
article 30

to

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"to a fine (multa) of a
minimum of two hundred
liri and in the case of
such conviction the court
shall in its judgement
make such orders upon
the party convicted as it
deems appropriate as to
ensure respect of the
right of reply granted by
this article. In default of
compliance with any
such order the party
convicted shall be liable
to pay the complainant a
penalty not exceeding
five hundred liri which
shall be enforceable by
the same court."

"damages which may be
due under any law for the
time being in force in
respect of any actual loss,
or injury, grant to the
person libelled a sum not
exceeding five thousand
liri"

"a sum not exceeding
five thousand liri to be
fixed by the competent
court"

"the amount of damages
or penalties recoverable
in regard to the same
libel shall not exceed five
thousand liri"
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AMENDMENT

"to a fine (multa) of a
minimum of four
hundred and sixty-five
euros and eighty-seven
cents (465.87) and in
the case of such
conviction the court
shall in its judgement
make such orders upon
the party convicted as
it deems appropriate as
to ensure respect of the
right of reply granted
by this article. In
default of compliance
with any such order the
party convicted shall
be liable to pay the
complainant a penalty
not exceeding one
thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69) which
shall be enforceable by
the same court."

"damages which may
be due under any law
for the time being in
force in respect of any
actual loss, or injury,
grant to the person
libelled a sum not
exceeding eleven
thousand and six
hundred and forty-six
euros and eighty-seven
cents (11,646.87)"

"a sum not exceeding
eleven thousand and
six hundred and forty-
six euros and eighty-
seven cents (11,646.87)
to be fixed by the
competent court"

"the amount of
damages or penalties
recoverable in regard
to the same libel shall
not exceed eleven
thousand and six
hundred and forty-six
euros and eighty-seven
cents (11,646.87)"



B 5602

ENACTMENT

PROVISION

article 37

WORD/PHRASE TO
BE AMENDED

"he shall be liable to a
fine (ammenda) of one
lira for each copy not so
delivered"

AMENDMENT

"he shall be liable to a
fine (ammenda) of two
euros and thirty-three
cents (2.33)for each
copy not so delivered"



SCHEDULE II

(Article 3)

B 5603

Amendmentsto Subsidiary L egislation made under Chapters 201 - 250

ENACTMENT

Appointments
and
Conditions of
Service of the
Regular Force
Regulations
S.L.220.03

Rules of
Procedure
S.L.220.04

Armed Forces
of Malta
Summary
Jurisdiction
Regulations
S.L.220.05

Appointments
and
Conditions of
Service of the
Emergency
Volunteer
Reserve Force
Regulations
S.L.220.07

PROVISION

paragraph 17a
of the Second
Schedule

proviso to
paragraph 6(1)
of Part | of the
Third Schedule

paragraph 6(2)
of Part | of the
Third Schedule

rule 96

regulation
10(1)(b)

regulation
14(2)(c)

paragraph 4 of
the Schedule

paragraph 6(a)
of the Second
Schedule

WORD/PHRASE TO BE
AMENDED

"a sum not exceeding

twenty liri"

"shall in no case be
reduced to less than the
sum of fifty liri"

"by subtracting therefrom
the yearly sum of fifty liri"

"not exceeding two cents’

"the punishment of
stoppages exceeding
twenty-five liri"

"stoppages not exceeding
fiveliri"

"does not exceed twenty-
fiveliri"

"a sum not exceeding one
hundred and fifty liri"

AMENDMENT

"a sum not exceeding
forty-six euros and
fifty-nine cents
(46.59)"

"shall in no case be
reduced to less than the
sum of one hundred and
sixteen euros and forty-
seven cents (116.47)"

"by subtracting
therefrom the yearly sum
of one hundred and
sixteen euros and forty-
seven cents (116.47)"

"not exceeding five
cents (0.05)"

"the punishment of
stoppages exceeding
fifty-eight euros and
twenty-three cents
(58.23)"

" stoppages not exceeding
eleven euros and sixty-
five cents (11.65)"

"does not exceed fifty-
eight euros and twenty-
three cents (58.23)"

"a sum not exceeding
three hundred and
forty-nine euros and
forty-one cents
(349.41)"



B 5604

ENACTMENT PROVISION

Carriageby  article6(2)

Air

(International

and

i Second
{\ilgrr]lglnterna- Schedule,
i paragraph

SoHe9  starting "For

S.L.232.01 Article 23.2
Second
Schedule,
paragraph
starting " For
Article 23.3"

Air article 86(4)

Navigation

Order

S.L.232.05
article 86(5)

WORD/PHRASE TOBE
AMENDED

"the equivalent in Maltese

liri of 16,000 SDRs"

"shall be treated as equal
to such a sum in Maltese
Liri"

"- that a particular sum in
Maltese liri has been fixed
by the International
Monetary Fund as referred
to in paragraph 2 for a
particular day; or

- that no sum has been so
fixed for a particular day
and that a particular sumin
Maltese Liri has been so
fixed for aday which isthe
last day for which a sum
has been so fixed before
the particular day,"

"he shall be liable on
conviction to a fine
(multa) not exceeding one
hundred liri; and in the
case of a second or
subsequent offence to a
fine (multa) not exceeding
two hundred liri"

“to a fine (multa) not
exceeding two hundred
liri; and in the case of a
second or subsequent
offence to a fine (multa)
not exceeding five hundred
liri"

AMENDMENT

"the equivalent in Euros
of 16,000 SDRs"

"shall be treated as equal
to such a sum in Euro"

"- that a particular sum
in Euros has been fixed
by the International
Monetary Fund as
referred to in paragraph
2 for aparticular day; or
- that no sum has been so
fixed for a particular day
and that a particular sum
in Euros has been so
fixed for a day which is
the last day for which a
sum has been so fixed
before the particular
day,"

"he shall be liable on
conviction to a fine
(multa) not exceeding
two hundred and thirty-
two euros and ninety-
four cents (232.94); and
in the case of a second or
subsequent offence to a
fine (multa) not
exceeding four hundred
and sixty-five euros and
eighty-seven cents
(465.87)"

"to a fine (multa) not
exceeding four hundred
and sixty-five euros and
eighty-seven cents
(465.87); and in the case
of a second or
subsequent offence to a
fine (multa) not
exceeding one thousand
and one hundred and
sixty-four euros and
sixty-nine cents
(1,164.69)not exceeding
two thousand and three
hundred and twenty-nine
euros and thirty-seven
cents (2,329.37)"



10.

ENACTMENT PROVISION

article 86(6)

Passenger
Service
Charge at
Airport
Regulations
S.L.232.06

regulation 3

Satistical
Returnsin
respect of
Carriage of
Passengers,
Freight and
Mail
Regulations
S.L.232.08

regulation 6

Civil Aviation
(Denied
Boarding
Compensatio
n and
Assistance to
Passenger s)
(Designation
of Competent
Authority)
Regulations
S.L.232.09

regulation 4(2)

Air
Navigation
(Noise
Certification
and
Operation of
Aircraft)
Order
S.L.232.11

regulation
14(3)

regulation
14(4)

WORD/PHRASE TO BE
AMENDED

"to a fine (multa) not

exceeding one thousand

liri"

"afee of Lm 10 in respect
of each departing
passenger"

"shall be liable to a fine
(multa) not exceeding fifty
liri, and in the case of a
continuing offence to a
further fine not exceeding
two liri"

"shall be liable on
summary conviction to a
fine (multa) of not less
than two hundred and
fifty liri but not
exceeding one thousand
liri"

"to a fine not exceeding
one thousand liri"

"to a fine not exceeding
two thousand liri"
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AMENDMENT

"to a fine (multa) not
exceeding two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(2,329.37)"

"a fee of €23.29 in
respect of each departing
passenger"

"shall be liable to afine
(multa) not exceeding
one hundred and sixteen
euros and forty-seven
cents (116.47), and in
the case of a continuing
offence to a further fine
not exceeding four euros
and sixty-six cents
(4.66)"

"shall be liable on
summary conviction to
a fine (multa) of not
less than five hundred
and eighty-two euros
and thirty-four cents
(582.34) but not
exceeding two
thousand and three
hundred and twenty-
nine euros and thirty-
seven cents
(2,329.37)."

"to a fine not exceeding
two thousand and three
hundred and twenty-
nine euros and thirty-
seven cents (2,329.37)"

"to afine not exceeding
four thousand and six
hundred and fifty-eight
euros and seventy-five
cents (4,658.75)"
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11

12

13.

ENACTMENT PROVISION
Airport regulation
Economic 10(1)
Regulations
S.L.232.12
regulation
10(2)
Allocation of regulation 8(1)
Slots at
Airport
Regulations
S.L.232.13

regulation 8(2)

Civil Aviation
(Restriction of
Flying)
Regulations
S.L.232.14

regulation 5

WORD/PHRASE TOBE
AMENDED

“to a fine (multa) not
exceeding five hundred
liri, and, in the case of a
second or subsequent
conviction, to a fine
(multa) not exceeding one
thousand liri"

"to a fine (multa) not
exceeding one thousand
liri"

"to a fine (multa) not
exceeding five hundred
liri, and, in the case of a
second or subsequent
conviction, to a fine
(multa) not exceeding one
thousand liri"

"to a fine (multa) not
exceeding one thousand
liri"

"to a fine (multa) not
exceeding one thousand
liri"

AMENDMENT

"to a fine (multa) not
exceeding one thousand
and one hundred and
sixty-four euros and
sixty-nine cents
(1,164.69), and, in the
case of a second or
subsequent conviction,
to a fine (multa) not
exceeding two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(2,329.37)"

"to a fine (multa) not
exceeding two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(2,329.37)"

"to a fine (multa) not
exceeding one thousand
and one hundred and
sixty-four euros and
Sixty-nine cents
(1,164.69), and, in the
case of a second or
subsequent conviction,
to a fine (multa) not
exceeding two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(2,329.37)"

"to a fine (multa) not
exceeding two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(2,329.37)"

"to a fine (multa) not
exceeding two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(2,329.37)"



14.

15.

16.

17.

ENACTMENT

Airport
(Ground-
handling
Services)
Regulations
S.L.232.15

Civil Aviation
(Provision of
Air
Navigation
Services)
Order
S.L.232.18

Civil Aviation
(Air
Transport
Licensing)
(Fees)
Regulations
S.L.232.20

Civil Aviation
(Denied
Boarding,
Compensatio
n and
Assistance to
Passenger s)
Regulations
S.L.232.22

PROVISION

regulation
20(1)

regulation
20(2)

regulation
15(1)

regulation
15(2)

regulation 5

regulation 6

regulation 3(2)

WORD/PHRASE TO BE
AMENDED

"to a fine (multa) not

exceeding one thousand

liri"

"to a fine (multa) not
exceeding one thousand
liri"

"to a fine (multa) not
exceeding five hundred
liri"

"to a fine (multa) not
exceeding two hundred
liri; and, in a second or
subsequent offence, to a
fine (multa) not exceeding
five hundred liri"

"afee of five hundred liri"

"afee of twenty liri"

"to a fine (multa) of not
less than two hundred and
fifty liri but not exceeding
one thousand liri"
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AMENDMENT

“to a fine (multa) not
exceeding two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(2,329.37)"

"to a fine (multa) not
exceeding two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(2,329.37)"

"to a fine (multa) not
exceeding one thousand
and one hundred and
sixty-four euros and
sixty-nine cents
(1,164.69)"

"to a fine (multa) not
exceeding four hundred
and sixty-five euros and
eighty-seven cents
(465.87); and, in a
second or subsequent
offence, to afine (multa)
not exceeding one
thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69)"

"a fee of one thousand
and one hundred and
sixty-four euros and
sixty-nine cents
(1,164.69)"

‘afee of forty-six euros
and fifty-nine cents
(46.59)"

"to afine (multa) of not
less than five hundred
and eighty-two euros
and thirty-four cents
(582.34) but not
exceeding two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(2,329.37)"
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18.

19.

20.

21.

22,

ENACTMENT

Civil Aviation
(Insurance
Requirements
for Air
Carriersand
Aircraft
Operators)
Order
S.L.232.23

Civil Aviation
(Identity of
Air Carrier)
Order
S.L.232.26

Civil Aviation
(Rights of
Disabled
Persons and
Persons with
Reduced

M ability when
travelling by
Air)
Regulations
S.L.232.26

External
Transactions
Order
S.L.233.01

I nvestment
Registration
Scheme
Regulations
S.L.233.03

PROVISION

article 6

article9

article 5(2)

article 5(2)

article 4(c)

article 7(c)

regulation 11

WORD/PHRASE TOBE
AMENDED

"to a fine (multa) not

exceeding one thousand

liri"

"afine (multa) of not less
than one hundred liri and
not more than five
hundred liri"

"afine (multa) of not less
than one hundred liri and
not exceeding five
hundred liri"

"afine (multa) of not less
than two hundred liri and
not exceeding one
thousand liri"

"does not exceed twenty
thousand liri"

"any policy of assurance
expressed in Maltese liri"

"provided that it shall not
be less than Lm 10 or more
than Lm 125 per
application registered”

AMENDMENT

"to a fine (multa) not
exceeding two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(2,329.37)"

"a fine (multa) of not
less than two hundred
and thirty-two euros
and ninety-four cents
(232.94) and not more
than one thousand and
one hundred and sixty-
four euros and sixty-
nine cents (1,164.69)"

"a fine (multa) of not
less than two hundred
and thirty-two euros
and ninety-four cents
(232.94) and not
exceeding one thousand
and one hundred and
sixty-four euros and
sixty-nine cents
(1,164.69"

"a fine (multa) of not
less than four hundred
and sixty-five euros
and eighty-seven cents
(465.87) and not
exceeding two
thousand and three
hundred and twenty-
nine euros and thirty-
seven cents (2,329.37)"

"does not exceed forty-
six thousand and five
hundred and eighty-
seven euros and forty-
seven cents (46,587.47)"

"any policy of assurance
expressed in Euros”

"provided that it shall
not be less than €23.29
or more than €291.17
per application
registered"



23.

24,

25.

26

ENACTMENT

External
Transactions
Regulations
S.L.233.04

Cash Controls
Regulations
S.L.233.07

I nvestment
Registration
Scheme (No.
2) Regulations
S.L.233.08

Distressed
Seamen
Regulations
S.L.234.02

PROVISION
regulation 1

regulation 3

regulation 4(ii)

regulation 9

regulation 12
marginal note
to regulation 3

regulation 3(1)

regulation 3(3)

regulation 3(4)

regulation 3(5)

regulation 11

regulation 9

WORD/PHRASE TO BE
AMENDED
"Lm30,000 per adult

person each year"

"is the equivalent of"
L m50,000"

"does not exceed the
equivalent of Lm50,000"

"in Maltese lira from
residents with the
specific aim of investing
such funds in Maltese
lira-denominated assets"

"where funds in Maltese
lira"

"exceeds Lm4,293"

"and carrying a sum
equivalent to Lm4,293"

"in excess of Lm4,293"

"but in any case not
exceeding a fine (multa)
of twenty thousand liri"

"in excess of Lm4,293"

"provided that it shall not
be less than Lm10 or
more than Lm125 per
application registered”

"at the rate of two liri per
day"
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AMENDMENT

"€69,881.20 per adult
person each year"

"is the equivalent of

€116,468.67"

"does not exceed the
equivalent of
€116,468.67"

"in Euros from
residents with the
specific aim of

investing such fundsin
Euro-denominated
assets"

"where funds in Euro"

"exceeds €10,000"

"and carrying a sum
equivalent to €10,000"

"in excess of €10,000"

"but in any case not
exceeding a fine
(multa) of forty-six
thousand and five
hundred and eighty-
seven euros and forty-
seven cents
(46,587.47)"

"in excess of €10,000"

"provided that it shall
not be less than €23.29
or more than €291.17
per application
registered"

"at the rate of four
euros and sixty-six
cents (4.66) per day"



B 5610

ENACTMENT

27. Merchant
Shipping
(Provisions
and Water)
Regulations
S.L.234.03

28. Limitation of
Liability for
Maritime
Claims
Regulations
S.L.234.16

29. Tonnage
Regulations
S.L.234.19

PROVISION
regulation 6(i)

regulation 6(ii)

regulation

(i)

regulation
10(1)

regulation
10(2)(a)

regulation
10(2)(b)

regulation
13(3)

regulation
13(4)

regulation
13(5)

regulation
21(1)

regulation
21(2)

WORD/PHRASE TO BE
AMENDED

"a sum not exceeding ten
cents a day"

"twenty cents a day"

"a sum not exceeding
thirty cents a day"

"into Malta liri, one
Special Drawing Right
shall be treated as equal
to such a sum in Malta
liri"

"that a particular sum in
Maltaliri"

"that a particular sum in
Maltaliri"

"the equivalent in Malta
liri"

"the Maltaliri equivalent
of the said number of
Special Drawing Rights
on the date of payment
into court, he may
calculate the same on the
basis of the latest
available published Malta
liri equivalent of a
Special Drawing Right as
fixed by the International
Monetary Fund, and in
the event of the Maltaliri
equivalent of a Special
Drawing Right"

"the Malta liri

equivalent”

"to a fine not exceeding
two hundred liri"

"afine not exceeding five
hundred liri for each such
offence"

AMENDMENT

"a sum not exceeding
twenty-three cents
(0.23) a day"

"forty-seven cents
(0.47) aday"

"a sum not exceeding
seventy cents (0.70) a
day"

"into Euros, one
Special Drawing Right
shall be treated as equal
to such a sum in
Euros."

"that a particular sum
in Euros’

"that a particular sum
in Euros'

"the equivalent in
Euros'

"the Euros equivalent
of the said number of
Special Drawing Rights
on the date of payment
into court, he may
calculate the same on
the basis of the latest
available published
Euro equivalent of a
Special Drawing Right
as fixed by the
International Monetary
Fund, and in the event
of the Euro equivalent
of a Special Drawing
Right"

"the Euro equivalent"

"to afine not exceeding
four hundred and sixty-
five euros and eighty-
seven cents (465.87)"

"a fine not exceeding
one thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69) for
each such offence"



30.

31

32.

ENACTMENT

M er chant
Shipping
(Minimum
Wage)
Regulations
S.L.234.26

M er chant
Shipping
(Hours of
Wor k)
Regulations
S.L.234.27

M er chant
Shipping
(Protection of
Seamen)
Regulations
S.L.234.28

PROVISION

regulation 6

regulation
21(1)

regulation
21(2)

regulation
21(3)

regulation
21(4)

regulation 6

WORD/PHRASE TO BE
AMENDED

"shall be subject to afine
(multa) of Lm 500"

"shall be liable to a fine
(multa) of not more than
one thousand liri (Lm
1,000) for each offence”

"to a fine (multa) of not
more than five hundred
liri (Lm 500)"

"to a fine (multa) of not
more than five hundred
liri (Lm 500)"

"to a fine (multa) of not
more than one thousand
liri (Lm 1,000)"

"a fine (multa) of one
thousand liri"
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AMENDMENT

"shall be subject to a
fine (multa) of
€1,164.69"

"shall be liable to afine
(multa) of not more
than two thousand and
three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(€£2,329.37) for each
offence”

"to afine (multa) of not
more than one thousand
and one hundred and
sixty-four euros and
sixty-nine cents
(€1,164.69)"

"to afine (multa) of not
more than one thousand
and one hundred and
sixty-four euros and
sixty-nine cents
(€£1,164.69)"

"to afine (multa) of not
more than two thousand
and three hundred and
twenty-nine euros and
thirty-seven cents
(€£2,329.37)"

"a fine (multa) of two
thousand and three
hundred and twenty-
nine euros and thirty-
seven cents (2,329.37)"
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ENACTMENT

33.  Merchant
Shipping
(Marine
Equipment)
Regulations
S.L.234.40

34. Merchant
Shipping
(Shipping
Organisations
- Private
Companies)
Regulations
S.L.234.42

PROVISION
regulation 8(3)

regulation
14(4)

regulation 3

regulation
12(2)(c)

regulation
15(1)

regulation
46(d)

regulation
69(2)

WORD/PHRASE TOBE
AMENDED

"to a fine (multa) not
exceeding one hundred
liri"

"to a fine (multa) not
exceeding five hundred
liri and in the case of a
second or subsequent
offence to a fine not less
than five hundred liri and
not more than two
thousand liri"

"in a currency other than
liri"

"shall be not less than
five hundred liri"

"in respect of each share
or each lira"

"- balance sheet total: six
million Maltese liri
- net turnover: twelve
million Maltese liri"

AMENDMENT

"to a fine (multa) not
exceeding two hundred
and thirty-two euros
and ninety-four cents
(232.94)"

"to a fine (multa) not
exceeding one thousand
and one hundred and
sixty-four euros and
sixty-nine cents
(1,164.69) and in the
case of a second or
subsequent offence to a
fine not less than one
thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69) and
not more than four
thousand and six
hundred and fifty-eight
euros and seventy-five
cents (4,658.75)"

the definition of "liri"
shall be deleted

"in a currency other
than euros"

"shall be not less than
one thousand and one
hundred and sixty-four
euros and sixty-nine
cents (1,164.69)"

"in respect of each
share or each euro"

"- balance sheet total:
thirteen million, nine
hundred and seventy-
six thousand and two
hundred and forty euros
and thirty-nine cents
(13,976,240.39)

- net turnover: twenty-
seven million, nine
hundred and fifty-two
thousand and four
hundred and eighty
euros and seventy-eight
cents (27,952,480.78)."



ENACTMENT PROVISION

regulation
81(1)

regulation
81(6)

regulation
82(2)

regulation
82(3)

regulation
86(2)

WORD/PHRASE TO BE
AMENDED

"- balance sheet total: one
million five hundred
thousand Maltese liri;
- net turnover: three
million Maltese liri"

- aggregate balance
sheet total: four million
Maltese liri;

- aggregate turnover:

eight million five
hundred thousand
Maltese liri"

"in a currency other than
liri, there shall be stated
on the balance sheet of
the company the
exchange rate between
the currency used and
liri"

"an amount in liri in the
annual accounts of a
company, such amount as

stated in a foreign
currency in the
company’s annual
accounts shall be

converted into liri"

"to a fine (multa) of not
more than two thousand
liri"
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AMENDMENT

"- balance sheet total:
three million, four
hundred and ninety-
four thousand and sixty
euros and ten cents
(3,494,060.10);

- net turnover: six
million, nine hundred
and eighty-eight
thousand and one
hundred and twenty
euros and twenty cents
(6,988,120.20)"

- aggregate balance
sheet total: nine
million, three hundred
and seventeen thousand
and four hundred and
ninety-three euros and
fifty-nine cents
(9,317,493.59);

- aggregate turnover:
nineteen thousand,
seven hundred and
ninety-nine thousand
and six hundred and
seventy-three euros and
eighty-nine cents
(19,799,673.89)"

"in a currency other
than euros, there shall
be stated on the balance
sheet of the company
the exchange rate
between the currency
used and euros."

"an amount in euros in
the annual accounts of
a company, such
amount as stated in a
foreign currency in the
company’s annual
accounts shall be
converted into euros"’

"to afine (multa) of not
more than four
thousand and six
hundred and fifty-eight
euros and seventy-five
cents (4,658.75)"
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35.

36.

37.

ENACTMENT

I nter national
Bank for
Reconstructio
n and
Development
(I'ssue of
Securities)
Order
S.L.235.01

Immovable
Property
(Acquisition
by
Non-Resident
s) (Fees)
Regulations
S.L.246.01

Immovable
Property
(Designation
of Special
Areas)
Regulations
S.L.246.02

PROVISION
regulation 100

article 3

article 8

regulation 2(1)

regulation 3

regulation 5

regulation 7(1)

WORD/PHRASE TOBE
AMENDED

"in excess of
thousand Maltese liri"

ten

"in Maltese liri"

"and in Maltese liri"

"a fee of Lm100 in
respect of any permit"

"shall pay a one-time fee
of ten thousand liri
(Lm210,000) increased by
one lira (Lm1) per square
metre"

"a one-time fee of one
thousand liri (LmZ1,000)
increased by one lira
(Lm1) per square metre"

"a fine not exceeding ten
thousand liri (Lm210,000)
and in the case of a
continuing offence, to a
further fine of not less
than one hundred liri
(Lm100) and not
exceeding one thousand
liri (Lm1,000) for each
day"

AMENDMENT

"in excess of twenty-
three thousand and two
hundred and ninety-
three euros and
seventy-three cents
(23,293.73)"

"in Euros"

"and in Euros"”

"a fee of €232.94 in
respect of any permit"

"shall pay a one-time
fee of twenty-three
thousand euros (23,000)
increased by two euros
and thirty-three cents
(€2.33) per square
metre"

"a one-time fee of two
thousand and three
hundred and twenty-
nine euros and thirty-
seven cents (2,329.37)
increased by two euros
and thirty-three cents
(€2.33) per square
metre"

"a fine not exceeding
twenty-three thousand
euros (23,000) and in
the case of a continuing
offence, to a further
fine of not less than two
hundred and thirty euros
(230) and not exceeding
two thousand and three
hundred euros (2,300)
for each day"



38.

39.

40.

41.

42.

43.

ENACTMENT

Fort
Chambray
(Designated
Special Area)
Order
S.L.246.03

Immovable
Property
(Acquisition
by
Non-Resident
s) (Value of

I mmovables)
Order
S.L.246.04

Cottonera
Development
(Designated
Special Area)
Order
S.L.246.05

Portomaso
Development
(Designated
Special Area)
Order
S.L.246.06

M anoel
Island/Tigne
Point
Development
(Designated
Special Area)
Order
S.L.246.07

Immovable
Property
Price Index
Notice
S.L.246.08

PROVISION

article7

article 2

article 7

article7

article 7

article 2

WORD/PHRASE TO BE
AMENDED

"shall be Lm100 for each
unit"

"at Lm 30,000 in the case
of an apartment and Lm
50,000 in the case of any
other property”

"shall be Lm 100 for each
unit"”

"shall be Lm 100 for each
unit"”

"shall be Lm 100 for each
unit"

‘at Lm30,000 in the case
of an apartment and
Lm50,000 in the case of
any other property"

B 5615

AMENDMENT

"shall be €232.94 for
each unit"

"at €70,000 in the case
of an apartment and
€117,000 in the case of
any other property”

"shall be €232.94 for
each unit"

"shall be €232.94 for
each unit"

"shall be €232.94 for
each unit"

"at €69,881.20 in the
case of an apartment
and €116,468.67 in the
case of any other

property"
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SCHEDULE I
(Article 4)

Amendmentsto Schedules, Annexes, Tables, Formsetc.,
of the Chaptersof the Laws of Malta 201-250

1. The First Schedule to the Merchant Shipping Act, Cap. 234, shall be
substituted by the following:

"FIRST SCHEDULE
[Article 6]

Registration Fees

A. The fee on registration and the annual fee for all ships shall be as follows:

Annual
Ship Fee on Registration Basic Tonnage Tax
Fee€
Fishing vessels of less than 24 metres length overall
Commercial 23 cents per net tonnage 20 12 cents per net tonnage
Recreational €115 20 €120
All other ships of less than 24 metres length overall
less than 50 gross tonnage 20
of 50 gross tonnage or more
9 ag €115 €175
45
23 cents per net tonnage 35 cents per net tonnage
Fe'nea}ﬁ”c[\,eeﬁ’aﬂcgrtfngﬁezﬂ' metres subject to minimum of subject to minimum of
9 €172.50 115 €350
Rates as appear in para
B subject to reduction
230 for year ; ;
; or increase as appear in
All other ships of 24 metres Rates as appear in para B of para C
lenath overall or more subject to reduction as registration
9 appear in paraC and 700
thereafter
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B. The rates per net tonnage payable on registration and annually in respect of all ships, except
pleasure yachts, of 24 metres in length overall and more, are as follows

Ship of Net Tonnage (NT)

Fee on Registration

Annual Tonnage Tax

Exceeding Not Exceeding
0 2,500 €575 €875
€575 plus 23 cents for every NT in | €875 plus 35 cents for every
excess of 2,500 NT NT in excess of 2,500 NT
2,500 8,000
€1,840 0 plus 7 cents for every NT | €2,800 plus 19 cents for
in excess of 8,000 NT every NT in excess of 8,000
8,000 10,000 NT
€3,180 plus 14 cents for
£€1,980 plus 7 cents for every NT in | &€y NT in excess of 10,000
10,000 15,000 excess of 10,000 NT NT
€2,330 plus 7 cents for every NT in | €3,880 plus 12 cents for
excess of 15,000 NT every NT in excess of 15,000
15,000 20,000 NT
£2,680 plus 7 cents for every NT in |€£4,480 plus 9 cents for every
20,000 30,000 excess of 20,000 NT NT in excess of 20,000 NT
£€3,380 plus 7 cents for every NT in |€5,380 plus 7 cents for every
30,000 50,000 excess of 30,000 NT NT in excess of 30,000 NT

€4,780 plus 7 cents for every NT in
excess of 50,000 NT

€6,780 plus 5 cents for every
NT in excess of 50,000 NT

Exceeding 50,000

C. The fees due on registration and the annual tonnage tax in respect of all ships, except pleasure
yachts, of 24 metres length overall and more shall be subject to reduction or increase as follows:

Age of Ship ] )
Equal to or L oss than Redngctl(_)n on Feeon Reductlon_l_or IncreaTse on Annual
Exceeding egls‘,)t/gatlon onn%%e ax
Years

0 5 50 -30

5 10 25 -15

10 15 - -

15 20 - +5

20 25 - +10 Subject to

25 30 - *+25 increase of

Equal to or exceeding 30 - +50 €1,164.69

D. Registration fees for any one year paid after the anniversary of registration for that year shall be
increased by ten per cent.

E. Dues on any ship shall be rounded upwards to the nearest whole euro.

F. The Minister may, under such conditions as he may deem appropriate, exempt any ship or any
class of ships from the payment of all or part of the fees payable in terms of these regulations.
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G For the purposes of this Schedule,

"age" in relation to a ship, means the difference between the year in which the ship was built and the
year in respect of which the fee is due;

"fishing vessel" means a vessel granted a licence or permit to fish in terms of the Fisheries Conservation
and Management Act;

"gross tonnage”, "length overall" and "net tonnage" shall be that as may be ascertained in terms of the
tonnage regulations made under this Act.

2. Paragraph 4 of the Second Schedule to the Immovable Property
(Acquisition by Non-Residents) Act, Cap. 246, shall be substituted by the
following:

"4.  The fees payable shall be €232 for each permit, or such fees as
may, from time to time, be prescribed by Order of the Minister.".



SCHEDULE IV

(Article5)
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Amendmentsto Schedules, Annexes, Tables, Forms, etc.,
of Subsidiary L egislation made under Chapters 201 - 250

1. The Schedule to the Central Bank of Malta (Penalties for Offences and

"SCHEDULE

(Regulation 3)

Infringements) Regulations (S.L.204.05) shall be substituted by the following new
schedule:

Administrative penalties which may be imposed by the Central Bank of Malta

First Column
Provision

52A(2)(a)
with reference to
24A(1)(2)

52A(2)(a)
with reference to
24B(1)

52A(2)(a)
with reference to
24B(2)

52A(2)(a)
with reference to
24B(2)

52A(2)(b)
with reference to
36(5)

52A(2)(c)
with reference to
37(2)

without recourse to a court hearing

Second Column
Act or Omission

Failure to provide the Bank with the
required information, or to provide
information by the established
deadline, or to provide correct or
complete information

Failure to comply with statistical
reporting requirements contained in
any directive issued by the Bank

Obstructing the Bank from
exercising the right to verify the
accuracy & quality of the
information

Obstructing the Bank from carrying
out the compulsory collection of
information

Contravening or failing to comply
with a requirement contained in any
directive issued by the Bank

Failure by a credit institution to
comply with a reporting requirement
contained in any directive issued by
the Bank

Third Column
Penalty

€465.87 per day up to a
maximum of €23,293.73

for not providing
information or not
providing it by the

established deadline;

From €698.81 up to a
maximum of €23,293.73
for providing incorrect or
incomplete information

From €1,164.69 up to a
maximum of €23,293.73

From €4,658.75 up to a
maximum of €23,293.73
for every obstruction

From €4,658.75 up to a
maximum of €23,293.73
for every obstruction

From €1,164.69 up to a
maximum of €23,293.73

From €1,164.69 up to a
maximum of €23,293.73
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52A(2)(d) Failure by any person to withdraw €698.81 up to a
with reference to from circulation currency notes and maximum of €23,293.73
49A (1) coins believed to be counterfeit and,

or deliver to the Bank any counterfeit
currency notes and coins withdrawn
from circulation

52A(2)(e) A body corporate deriving benefit €11,646.87 up to a
with reference to 45 from commission of offences under maximum of €23,293.73
to 49 articles 45 to 49 by a person having a

senior position within the body

corporate
52A(2)(e) A body corporate deriving benefit From €6,988.12 up to a
with reference to 45 from the actions of a person, having maximum of €23,293.73.
to 49 a senior position within the body

corporate, aiding or acting as
accessory in the commission of
offences under articles 45 to 49

52A(2)(f) Failure by a body corporate to From €6,988.12 up to a
with reference to 45 exercise supervision or control over a maximum of €23,293.73".
to 49 person, having a senior position

within the body corporate, who
commits, or aids or acts as accessory
in the commission of offences under
articles 45 to 49

2. TheTablein regulation 2 of the Fees payable for Residence Permits and
Employment Licences Regulations (S.L.217.01) shall be substituted by the
following new table:

"Matters in which fee may be taken Fee payable
1. (a) Issue of aresidence permitinterms of article
7 of the Immigration ACt ........cccoevvvieieeinninnn. €116.47
(b) Re-issue of a permit to include thereon wife/
hushand and/or dependant/s ............cccccoeuvveeenn. €69.88

(c) Issue of a permit in replacement of the
original permit which has been lost or destroyed, or to

delete the name of a person therefrom ................... €23.29
2. Issue of a uniform residence permit, in terms of
regulations 12(1) and 21 of the Immigration Regulations,
for each year granted or part thereof ..... €23.29
3. Application for an employment licence in terms of
article 11(3) of the Immigration Act ............ €23.29
4. Issue of an employment licence in terms of article
11(3) of the Immigration Act -
(@) fOroNEYEar ...oevvevieiieeieiiiiie €34.50
(b) fortwoyears.......ccccccceeieiieivcccinninnnne, €69.88
(c) forthreeyearS........cccccviviiiiiiiiicnnnnnn. €104.82
(d) for anindefinite period ........ccccceeeeeeenn. €174.70

5. Renewal of an employment licence in terms of
article 11(3) of the Immigration Act -

(Q) fOroNEYEar ..cccocvvvvvveeeeeeeeeiee s €34.94
(b) fortwoyears ......ccccccceeviiiiiniiiiiiee €69.88
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(c) forthreeyearS........cccccviviiiiiiiiieninnnn, €104.82
(d) for anindefinite period ...........cceeeeeeeennn. €174.70".

3. The Schedule to the Fees for Air Operators’ Certificates Regulations
(L.S.218.01) shall be substituted by the following new schedule:

"SCHEDULE
(Regulation 3)

1. Chargesfor the issue of an Air Operator’s Certificate

For the first and subsequent issues of an Air Operator’s Certificate, the applicant shall
pay, depending on the maximum total weight authorised of the heaviest aircraft listed in the
Air Operator’s Certificate, the following fees:

Subsequent issue
of an air operator’s
certificate

First issue of an air
operator’s certificate

if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised does not exceed 1,500 kg. €698.81 €349.41
if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 1,500 kg but does not
exceed 4,000 kg. €1,164.69 €582.34
if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 4,000 kg but does not
exceed 15,000 kg. €11,646.87 €5,823.43
if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 15,000 kg but does

not exceed 50,000 kg. €23,293.73 €11,646.87
if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 50,000 kg. €46,587.47 €23,293.73

Upon making an application for the first issue of an Air Operator’s Certificate, the applicant
shall pay a down-payment of 25% of the charge which shall be forfeited by the applicant if
the application is withdrawn.

2  Variation of an Air Operator’s Certificate
Upon making an application for the variation to an Air Operator’s Certificate, the applicant

shall pay the appropriate fee in respect of every specific variation applied for as set out
hereunder:

2.1 Addition of new aircraft type/sto the list of aircraft in the Air Operator’s Certificate

if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised does not exceed 1,500 kg. €349.41

if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 1,500 kg but does not
exceed 4,000 kg. €582.34

if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 4,000 kg but does not
exceed 15,000 kg. €3,494.06.

if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 15,000 kg but does

not exceed 50,000 kg. €6,988.12
if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 50,000 kg. €18,634.99

2.2 Addition of aircraft type/s already in the Air Operator’s Certificate
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if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised does not exceed 1,500 kg. €69.88

if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 1,500 kg but does not
exceed 4,000 kg. €116.47

if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 4,000 kg but does not
exceed 15,000 kg. €232.94

if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 15,000 kg but does

not exceed 50,000 kg. €349.41
if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 50,000 kg. €465.87

2.3. Removal of an aircraft listed in the Air Operator’s Certificate

Upon making an application for the removal of an aircraft listed in the Air Operator’'s
Certificate, the applicant shall pay afee of €23.29

2.4. Changes to the area of operation specified in the Air Operator’s Certificate

if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 2,268 kg but does not

exceed 15,000 kg. €232.94
if the aircraft with the highest maximum total
weight authorised exceeds 15,000 kg. €465.87

2.5 Specific operational authorisations
(i) Inclusion of Category One All Weather

Operations authorisation €465.87
(ii) Inclusion of Category Two All Weather

Operations authorisation €1,164.69
(iti)Inclusion of Category Three All Weather

Operations authorisation €4,658.75
(iv)Inclusion of Basic Area Navigation

authorisation €1,164.69

(v) Inclusion of Extended Range Twin
Engine  Operations/Extended  Range

Operations Authorisation €4,658.75
(vi)Inclusion of Reduced  Vertical
Separation Minimal authorisation €1,164.69
2.6 Other

Any charge not listed above will be charged €23.29 or the actual cost of the investigation
carried out by the Director, whichever is the higher.".
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4. The Sixteenth Schedule to the Air Navigation Order (L.S.232.05) shall
be substituted by the following new schedule:

"SIXTEENTH SCHEDULE
(Article 6)
Fees
PART |

Aircraft Registration

The following charges are payable to the Director by an applicant for the issue of a
Certificate of Registration in respect of an aircraft:

Aircraft in respect of which application is made: Charge Payable

Aeroplanes having an empty weight not exceeding
150 kg, a wing area of not less than 10 square
metres, and a wing loading not exceeding 10 kg per
square meter at empty weight and which are

designed to carry not more than 2 persons................ €58.23
Any other aircraft whose maximum weight authorised:
does not exceed 750 Kg ....ooveeriiiiiiiiiiiieee e, €69.88
exceeds 750 kg but not 2730 Kg .....ccevvveveiviniiiienn. €139.76
exceeds 2730 kg but not 5700 Kg ......ccoeeveeeeeerinnnnnnn. €209.64
exceeds 5700 kg but not 15 tonnes..........cccceeeennee. €279.52
exceeds 15 tonnes but not 50 toNNes ...........ccceeeenee €419.29
exceeds 50 TONNES .......ccccieiiiiiieiiie et €698.81

Upon making an application for a revised Certificate of Registration, the registered
owner of the aircraft shall pay:

(i) if the revised Certificate of Registration is applied for due to change of address, a
fee of €46.59;

(i) if the revised Certificate of Registration is applied for due to change of legal
ownership, a charge equal to the 50% of the fee as would be payable for the initial
of the certificate.

PART II

Charges for Aircraft Airworthiness Certification, Aircraft Maintenance Organisation Approval
and Aircraft Maintenance Engineers" Licences.

1. EASA Form 25 Certificate of Airworthiness - Issue

Upon making an application for the issue of a Certificate of Airworthiness together with the
associated Airworthiness Review Certificate EASA Form 15a or 15b valid for one year of part
thereof, the applicant shall pay:

(i) in respect of an aeroplane or glider whose maximum take-off weight authorised
does not exceed 2,000 kg, a charge of €116.47 for each 500 kg or part thereof;

(i) in respect of an aeroplane or glider whose maximum take-off weight authorised
exceeds 2,000kg, but does not exceed 10,000 kg, a charge of €465.87 plus €116.47
for each 500kg or part thereof;

(ifi) in respect of an aeroplane or glider whose maximum take-off weight authorised
exceeds 10,000 kg, a charge of €2,795.25 plus €34.94 for each 500 kg or part
thereof;
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(iv) in respect of a helicopter or gyroplane whose maximum take-off weight authorised
does not exceed 2,000 kg, a charge of €116.47 for each 500 kg or part thereof;

(v) inrespect of a helicopter or gyroplane whose maximum take-off weight authorised
exceeds 2,000 kg but does not exceed 10,000 kg, a charge of €465.87 plus €116.47
for each 500kg or part thereof;

(vi) in respect of a helicopter or gyroplane whose maximum take-off weight authorised
exceeds 10,000 kg, a charge or €2,795.25 plus €34.94 for each 500 kg or part
thereof.

2. EASA Form 25 Certificate of Airworthiness - Continuance

Upon making an application for the continuance of a Certificate of Airworthiness by the
renewal of the associated Airworthiness Review Certificate EASA Form 15a or 15b valid for
one year or part thereof, the applicant shall pay:

(i) in respect of an aeroplane or glider whose maximum take-off weight authorised
does not exceed 2,000 kg, a charge of €69.88 for each 500 kg or part thereof;

(i) in respect of an aeroplane or glider whose maximum take-off weight authorised
exceeds 2,000 kg but does not exceed 10,000 kg, a charge of €279.52 plus €58.23
for each 500 kg or part thereof;

(iti) in respect of an aeroplane or glider whose maximum take-off weight authorised
exceeds 10,000kg, a charge of €1,444.21 plus €23.29 for each 500kg or part
thereof;

(iv) in respect of a helicopter or gyroplane whose maximum take-off weight authorised
does not exceed 2,000kg, a charge of €69.88 for each 500kg or part thereof;

(v) inrespect of a helicopter or gyroplane whose maximum take-off weight authorised
exceeds 2,000kg but does not exceed 10,000 kg, a charge of €279.52 plus €58.23
for each 500 kg or part thereof;

(vi) in respect of a helicopter or gyroplane whose maximum take-off weight authorised
exceeds 10,000kg, a charge of €1,444.21 plus €23.29 for each 500 kg or part
thereof.

3. Permit to Fly - Issue

In respect of an application for the grant of a permit to fly, valid for one year or part
thereof, in the case of an aircraft without there being in force a Certificate of Airworthiness, the
applicant shall pay:

(@) in the case of an aircraft whose maximum take-off weight authorised does not
exceed 2,000kg, the sum of €116.47 for each 500kg or part thereof, or, if the total
cost of the investigations exceeds that amount, a charge of such amount as may be
decided by the Director; and

(b) in the case of any other aircraft, a charge of €465.87 plus the sum of €116.47 for
each 500kg or part thereof, or if the total cost of the investigations exceeds that
amount a charge of such amount as may be decided by the Director.

4.  Permit to Fly - Renewal

In respect of an application for the renewal of a permit to fly, valid for one year or part
thereof, in the case of an aircraft without there being in force a Certificate of Airworthiness, the
applicant shall pay the sum of €58.23 for each 500kg or part thereof.

5.  Certificate of Radio Station Approval - Issue

In respect of an application for the issue of a Certificate of Radio Station Approval, an
applicant shall pay afee in accordance with the table below:
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For aradio installation in an aircraft whose maximum take-off
weight authorised does not exceed 2,000Kg .........cccceeevrivreeenen. €69.88

For aradio installation in an aircraft whose maximum take-off
weight authorised exceeds 2,000kg but does not exceed

L0,000K0 +eeeeeieeieeeeeeeae et e e e e e €116.47
For aradio installation in an aircraft whose maximum take-off
weight authorised exceeds 10,000Kg ........ccevvvevieveerieeeeniennn. €232.94.

6.  Variation of a Certificate of Radio Station Approval

In respect of avariation to a Certificate of Radio Station Approval, the applicant shall
pay afee equal to 25% of the fee payable in accordance with paragraph 5 above for the issue of
a Certificate of Radio Station Approval for the class of aircraft concerned.

7.  Export Conformity Statement

In respect of an application for the issue of an Export Conformity Statement in respect
of an aircraft, the applicant shall pay an amount equal to the charge that would be applicable for
the renewal of a certificate of airworthinessin respect of that aircraft.

8. Issue of Part-66 Aircraft Maintenance Licences and Validation of Part-66 Aircraft
M aintenance Licences.

(i)  Upon making an application for the issue, renewal, replacement or variation of a Part-
66 Aircraft Maintenance Licence and type rating, the applicant shall pay:

(a) for the grant or renewal of a basic licence valid for 5 years granted under Part-66,
for each application, a charge of €232.94. Where an application for a Category C
basic rating is made concurrently with Category B1 or B2, no further charge is
payable;

(b) for inclusion of a type rating, a charge of €69.88. Where an application for a
category C basic rating is made concurrently with Category B1 or B2, no further
charge is payable;

(c) for therenewal of alicence for afurther period of 5 years, a charge of €139.76;
(d) for each application for the removal of one or more limitations, a charge of €23.29;

(e) for the investigation and assessment for the exemption from any examination
modules required to be completed for the issue of a Part-66 Aircraft Maintenance
Licence, or for the acceptance of any academic degree in the technical discipline
from a university, or other higher educational institute, a charge of €58.23 or, if the
cost of the assessment exceeds this amount, a charge will be considered relating to
the expenses incurred, subject to a maximum of € 116.47;

(f) for the investigations associated with the conversion reports of national certifying
qualifications or Part-145 certifying authorisations into a Part-66 Aircraft
Maintenance Licence a charge of €69.88;

(g) for an interview associated with the granting of one or more type or group rating
for aircraft of less than 5700 kg Maximum Take Off Mass a charge of €46.59;

(h) for awritten or multiple choice Part-66 modul e examination a charge of €46.59 per
examination;

(i) for the re-issue of a Part-66 Aircraft Maintenance Licence following change of
address a charge of €11.65;

(j) forthere-issue of a Part-66 Aircraft Maintenance Licence following loss or theft of
the licence document a charge of €69.88.

(i) Upon making an application for the validation of a Part-66 Aircraft Maintenance
Licence, the applicant shall pay afee of €46.59 for each year or part thereof that makes up the
period of validity of the validation or certificate.

9.  Approval of Part-147 Aircraft Maintenance Training Organisation



B 5626

(1) Upon making an application for the issue of a Certificate of Approval of an Aircraft
Maintenance Training Organisation under Article 6, Annex 1V, Part-147 of EC Regulation 2042/
2003, the applicant shall pay, depending on the ratings included in the extent of approval
contained in the certificate, 50% of the applicable fee from the list of fees below, and the
remaining 50% on the issue of the certificate.

Basic Training (B1, B2, A Category)

Aeroplanes Turbine €3,494.06
Aeroplanes Piston €2,795.25
Helicopters Turbine €3,494.06
Helicopters Piston €2,795.25
Avionics €2,795.25

Type/Tasks Training
Aeroplanes with a maximum take-off mass

greater than 5700 kg €3,494.06
Aeroplanes with a maximum take-off mass

less than 5700 kg €2,329.37
Turbine Engine €2,329.37
Piston Engine €2,329.37:

Provided that where the organisation has more than one aircraft category in either Basic
Training or Type/Task Training rating, only the highest of the fees attracted by the ratings shall
be payable.

(2) Subsequent to theinitial issue of Part-147 approval of an Aircraft Maintenance Training
Organisation, the holder of such certificate shall pay the applicable fee from the list of fees
below in respect of the category rating of the certificate on completion of the two yearly review
of the organisation:

Basic Training (B1, B2, A Category)

Aeroplanes Turbine €2,329.37
Aeroplanes Piston €1,164.69
Helicopters Turbine €2,329.37
Helicopters Piston €1,747.03
Avionics €2,329.37

Type/Tasks Training
Aeroplanes with a maximum take-off mass

greater than 5700 kg €2,329.37
Aeroplanes with a maximum take-off mass

less than 5700 kg €1,863.50
Turbine Engine €1,863.50
Piston Engine €1,863.50:

Provided that where the organisation has more than one aircraft category in either Basic
Training or Type/Task Training rating, only the highest of the fees attracted by the ratings shall
be payable.

(3) When the holder of a Part-147 certificate of approval with Type/Task training capability
requires the inclusion of a new type rating course, he shall pay a fee equal to half that payable
on completion of the two yearly review in respect of type/task training concerned.

(4) When the holder of a Part-147 certificate of approval with basic training capability
requires the inclusion of a type rating course, he shall pay a fee equal to that payable on
completion of the two yearly review in respect of type/task training concerned.
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(5) When the holder of a Part-147 certificate of approval with type/task training capability
requires the inclusion of a basic training capability, he shall pay afee equal to that payable on
completion of the two yearly review in respect of basic training concerned.

(6) When the holder of a Part 147 certificate of approval with basic training capabilities
requires a variation of these approvals to include a new category, he shall pay afee equal to half
that payable on completion of the two yearly review in respect of the category concerned.

10. Approval of Part 145 Aircraft Maintenance Organisation

(1) Upon making an application for the issue of a Certificate of Approval of an Aircraft
Maintenance Organisation under Article 4, Annex Il, Part-145 of EC Regulation 2042/2003, the
applicant shall pay, depending on the ratings included in the extent of approval contained in the
certificate, 50% of the applicable fee from the list of fees below, and the remaining 50% on the
issue of the certificate.

Category Rating Fee €
Al 23,293.73
A2 11,646.87
A3 18,634.99
Ad 6,988.12
B 3,494.06
C 3,494.06
D 3,494.06

Provided that:

(@) Inthe case of an Al rating which covers base maintenance, only half of the fee is
payable if more than 50% of the aircraft maintained on an annual basis have a
maximum take-off weight authorised of less than 10 tonnes;

(b) Where the organisation has more than one category rating, only the highest of the
fees attracted by the ratings shall be payable;

(c) Where the organisation has remotely located secondary sites and facilities, there
shall be paid an additional charge as provided for in paragraph 14 together with the
cost of travel and accommodation for the investigating Airworthiness Inspectorate
survey staff;

(d) Where the actual costs of the Director’s investigations leading to the issue of a
Certificate of Approval of an Aircraft Maintenance Organisation are higher than
those specified above, the Director may charge the actual costs incurred.

(2) Subsequent to the initial issue of a Part 145 Certificate of Approval of an Aircraft
Maintenance Organisation, the holder of such certificate shall pay the applicable fee from the
list of fees below in respect of the category rating of the certificate on completion of the two-
yearly review of the organisation:

Category Rating Fee €
Al 13,976.24
A2 4,658.75
A3 9,317.49
A4 3,494.06
B 2,329.37
C 2,329.37

D 2,329.37
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(3) Where a maintenance organisation already holds a JAR 145 certificate, the fee to be
paid for the conversion to a Part 145 certificate will be the same as that payable on completion
of the two-yearly review of the organisation.

(4) When the holder of a Part 145 certificate of approval requires the inclusion of a new
type of aircraft, engine or component that affects the approval ratings in the certificate, he shall
pay afee equal to 50% of that payable on completion of the two-yearly review in respect of the
category rating concerned except that such fee is not payable if the application is processed not
more than twelve months before the due date of the next two-yearly review.

11. Approval of Aircraft Maintenance Organisations

Upon making an application for the issue of a Certificate of Approval of an Aircraft
Maintenance Organisation under the Air Navigation Order, not being a certification made under
any JAA Code, an applicant shall pay, for every annual period or part thereof that the Approval
Certificate is valid, a fee of €2,329.37 for the first issue and €1,747.03 for each subsequent
issue.

12. Variation of a Certificate of Approval for an Aircraft Maintenance Organisation

Upon making an application for a variation to a Certificate of Approval for an Aircraft
Maintenance Organisation which leads to an increase in the organisation capability list, the
applicant shall pay a charge equal to 10% of the fee as would be payable for the first issue of the
Approval Certificate as specified in paragraph 9 above or the actual costs of the Director
investigations whichever is the greater. Any variation to the certificate other than the one
aforementioned shall attract a charge equal to 1% of the fee as would by payable for the first
issue of the Approval Certificate as specified in paragraph 9 above.

13. Copies of Documents

Upon application being made for the issue of a copy or replacement document issued
under Parts | and Il of this Schedule, the applicant shall pay afee of €46.59

14. Additional charge where functions are performed abroad When an application is made
for the Director to perform a function in a country outside Malta in respect of which the
Director charges a fee, as a result of which the Director deems it necessary for the work to be
performed by one of his employees or by his contractor, the applicant shall, in addition to the
appropriate fee, pay a charge equal to €582.34 per working day in the case of a Department
employee or to the actual costsincurred in the case when the Department’s contractor is used.

PART 111

Charges for Flight Crew Licences, Instructor and Examiner Ratings, Validation of Flight Crew

Licences, Flight Tests, Air Traffic Control Licences, Approval of Simulators, Flight Navigation

Procedures Trainers, Type Rating Training Organisations, Operator’'s Conversion Courses and
Multi-Crew Cooperation Courses

1.  Flight Crew Licences
1.1 Non-JAR FCL Licences and Ratings

Upon making an application for the renewal or endorsement of a licence to act as a
flight crew member, the applicant shall pay:

(a) for therenewal of aprofessional pilot's licence, a charge of €34.94;
(b) for the addition of atype rating or class rating, a charge of €116.47;
(c) for theinclusion of an instrument rating, a charge of €174.70;
(d) for the variation of an instrument rating, a charge of €46.59.

1.2 JARFCL Licences and Ratings

Upon making an application for the issue, renewal or endorsement of alicence to act as
aflight crew member, the applicant shall pay:

(@) for the issue of a professional pilot licence including an instrument rating and
initial type rating where these are included, a charge of €465.87;

(b) for theissue of aflight engineer’s licence, a charge of €465.87,;



(c)
(d)
(e)
()
(9)

B 5629

for the issue of a private pilot licence, a charge of €116.47,;

for the addition of atype rating or class rating, a charge of €116.47;
for the inclusion of an instrument rating, a charge of €174.70;

for the variation of an instrument rating, a charge of €46.59;

for the inclusion of a night qualification a charge of €46.59.

1.3 Flight Radio Telephony Operator’s Licence

Upon making an application for the issue of a Flight Radio Telephony Operator’s
Licence, not being a licence included in a pilot or flight engineer’s licence issued under this
Order, the applicant shall pay a charge of €34.94.

2. Instructor Ratings and Examiner Authorisations

Upon making an application for the issue or renewal of the following ratings and
authorisations, in respect of each rating and authorisation, the applicant shall pay:

(@)

(b)

3.

for aflight instructor rating, atype rating instructor rating, a class rating instructor
rating, an instrument rating instructor rating, a synthetic flight instructor
authorisation, a multi crew cooperation instructor authorisation, a flight engineer
instructor rating or a synthetic flight engineer instructor authorisation, a charge of
€116.47;

for a flight examiner authorisation, a flight instructor examiner authorisation, a
type rating examiner authorisation, a class rating examiner authorisation, a
synthetic flight examiner authorisation, an instrument rating examiner
authorisation or a flight engineer examiner authorisation, a charge of €174.70

Validation of Flight Crew Licences

Upon making an application for the validation of a flight crew licence, the applicant

shall pay:
(a

(b)

(c)

for the issue of a certificate of validation for a professional pilot or flight
engineer’s licence, a charge of €93.17 for each year or part thereof of validity of
the certificate;

for the issue of a certificate of validation of a private pilot licence for the purpose
of permitting the holder to exercise the privileges of an instrument rating or night
qualification, a charge of €46.59 for each year or part thereof of validity of the
certificate;

for the issue of a certificate of validation of a microlight pilot licence, a charge of
€46.59 for each year or part thereof of validity of the certificate.

4, Flight Tests
Upon making an application for a flight test, the applicant shall pay:

(a)
(b)
(c)

for an instrument rating flight test, a charge of €232.94;
for an examiner rating flight test, a charge of €349.41,
for anight qualifications flight test, a charge of €116.47 .

5. Air Traffic Controller Licences

(@)
(b)

(c)
(d)

Upon making an application for the issue of a licence to perform duties of an air
traffic controller, the applicant shall pay a charge of €232.94;

for the inclusion of an additional air traffic control rating or rating endorsement to
include the use of new or additional radar or other equipment in an existing licence,
a charge of €69.88;

for the renewal of an air traffic control rating, a charge of €34.94 for each year or
part thereof of validity of the rating;

for the issue or renewal of a student air traffic controller’s licence, a charge of
€23.29 for each year or part thereof of validity of the licence;
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(e) for the issue or renewal of an apron controller’s licence, a charge of €23.29 for
each year or part thereof of the validity of the licence;

(f) for the issue or renewal of a student apron controller’s licence, a charge of €11.65
for each year or part thereof of the validity of the licence;

(g) for avariation of an air traffic controller licence or a student air traffic controller
licence except as specified asin (a) to (f) above a charge of €23.29.

6. Approval of Simulators

Upon making an application for the approval of an aircraft flight simulator and its use,
the applicant shall pay a charge of €1,397.62 for every consecutive period of 12 months.

7.  Approval of Flight Navigation Procedures Trainers

Upon making an application for the approval of a flight navigation procedures trainer,
the applicant shall pay:

(a) for theissue of thefirst approval valid for 1 year, a charge of €582.34;
(b) for therenewal of the approval valid for 1 year, a charge of €349.41.
8.  Approval of Type Rating Training Organisations

Upon making an application for the approval of atype rating training organisation, the
applicant shall pay:

(@) for theissue of an approval valid for 1 year, a charge of €3,494.06;

(b) for the renewal of an approval valid for 3 years, a charge of €3,494.06;

(c) for theinclusion in the approval of another aircraft type, a charge of €1,164.69.
9.  Approval of Flight Training Organisations.

Upon making an application for the issue or renewal of an approval in respect of the
modular courses of a flight training organisation, the applicants shall pay -

(@) in the case of an approval to provide courses of flight training for a Commercial
Pilot Licence (Aeroplane) a charge of €1,164.69;

(b) in the case of an approval to provide courses of flight training for the instrument
rating a charge of €1,164.69;

(c) in the case of an approval to provide courses of simulated flight training for the
instrument rating, a charge of €582.34;

(d) inthe case of an approval to provide courses of theoretical knowledge for the issue
of an airline transport pilot licence, a commercial pilot licence and instrument
rating a charge of €2,329.37;

(e) in the case of an approval to provide a course of training of additional theoretical
knowledge for high performance aircraft, a charge of €931.75;

(f) for the inclusion in the approval to provide courses of training for single engine or
multi-engine single pilot aeroplane class rating, for each class included a charge of
€582.34;

(g) for the inclusion in the approval of each type rating course approval a charge of
€1,164.69;

(h) in the case of an application to extend the approval to include an additional
approved site a charge of €1,164.69 for each additional site applied for;

(i) inthe case of an approval to provide courses of training for an instructor rating a
charge of €582.34.

10. Ground Examinations Charges for Flight Crew

Upon making an application for an examination to be conducted by the Director in
respect of theoretical knowledge for the Instrument Rating or the Commercial Pilot’s Licence or
Air Transport Pilot Licence, the applicant shall pay a charge of €58.23per paper.

11. Approval of Operator’s Aircraft Type Conversion Course
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Upon making an application for the approval of an operator’s aircraft type conversion
course, the applicant shall pay a charge of €349.41.

12. Approval of Multi-Crew Co-operation Course

Upon making an application for the approval of a multi-crew co-operation course, the
applicant shall pay a charge of €349.41.

13. Copies of Documents

Upon application being made for the issue of a copy or replacement document issued
under Part 111 of this Schedule, the applicant shall pay afee of €46.59.

14. Additional charge where functions are performed abroad

When an application is made for the Director to perform afunction in a country outside
Malta in respect of which the Director charges a fee, as a result of which the Director deems it
necessary for the work to be performed by one of his employees or by his contractor, the
applicant shall, in addition to the appropriate fee, pay a charge equal to €582.34 per working
day in the case of a Department employee or to the actual costs incurred in the case when the
Department’s contractor is used.

15. Charges where functions are not performed by the Director’s staff

When an application is made to the Director to perform a function in respect of which
the Director charges a fee, and which function the Director considers necessary to be performed
by a contractor, the applicant shall pay a charge equal to the costs of the contractor. The
applicant’s agreement shall be sought in advance by the Director.".

5. The Schedule to the Civil Aviation (Air Transport Licensing) (Fees)
Regulations (S.L.232.20) shall be substituted by the following new schedule:

"SCHEDULE

(Regulations 3 and 4)

Maximum authorised seating capacity Initial issue fee Annual fee
Less than 20 seats €1,397.62 €465.87
More than 20 seats but |ess than 49 seats €2,329.37 €1,397.62
More than 50 seats but |ess than 99 seats €3,494.06 €2,329.37
More than 100 seats but less than 199 seats €5,823.43 €3,494.06
More than 200 seats €8,152.81 €5,823.43".

6. The First Schedule to the Investment Registration Scheme Regulations
(S.L.233.03) shall be amended as follows:

(@ in Sections 1, 2 and 3 the figure "Lm", wherever it occurs, shall
be substituted by the figure "€"; and

(b)  in paragraph 9 of Section 4, the words "in Maltese liri" shall be
substituted by the words "in Euro”.

7. In the Schedule to the Reporting of Cash Movements Regulations
(S.L.233.07), for the words "1 hereby declare that | am carrying a total equivalent
of Lm5,000 or more in the form of cash or monetary instruments as listed below"
there shall be substituted the words "I hereby declare that | am carrying a total
equivalent of €11,646.87 or more in the form of cash or monetary instruments as
listed below".
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8. The First Schedule to the Investment Registration Scheme (No. 2)
Regulations (S.L.233.08) shall be amended as follows:

(@ in Sections 1, 2 and 3 the figure "L m", wherever it occurs, shall
be substituted by the figure "€"; and

(b) in paragraph 9 of Section 4, the words "in Maltese liri" shall be
substituted by the words "in Euro”.

9. The Schedule of the Merchant Shipping Fees Regulations (S.L.234.06)
shall be substituted by the following new schedule:

"SCHEDULE
(Regulation 2)

Fee €
PART 1. Fees for Services and Certificates in connection
with Registration and other services given by the
Directorate of Merchant Shipping of the Malta Maritime
Authority, hereinafter referred to as the Directorate of
Merchant Shipping
Extension of any certificate of registry ........cccccveer.... 46
Registry of any change in the registered ownership of a
registered ship ..., 232
Registration of mortgage or special privilege on aregistered
Ship oo, 465
Any transaction related to a registered mortgage or special
privilege other than discharge of a mortgage or a special
privilege the registration of which was recorded by the
Registrar on or after the 1st January, 2003
......................................................................... 232
Registry of any other change in the register of a ship 116
Endorsement of any certificate of registry ................ 23
Issue of certificate denoting change in the register of a ship
....................................................................... 46
For reservation of name of ship ........ccceevvvieieennnnn. 11
Approval of an international owner as a person qualified to
own aMaltese ship .....ccccccceiiiiiiii. 232 and 116 annually thereafter
Issue of a transcript or extract of the register of any one
particular Ship .....ooooeiiiiiiiieeec e 23
For a certified copy of, or extract from, any declaration or
document, per page, subject to a minimum of €23.29
...................................... 11
Issue of certificate of insurance or other financial security
in respect of civil liability for oil pollution damage

46

Issue of consent, or extension thereto, for the bareboat
charter registration of a Maltese ship in another registry

46
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Issue of any other certificate in terms of the Merchant
Shipping Act not specified above and which is not any
certificate of registry or any certificate denoting renewal
thereto 46

Issue of any other certificate or licence, including
exemption certificates, in terms of international

conventions, not specified above ..........cccccveeeeveennnn. 23
Issue of safe manning certificate .......ccccccvvvvveeennnnnnn. 116
Re-issue of safe manning certificate 23
Any other service not specified above and which is not an

issue or renewal of any certificate of registry . 23

In addition to the fees specified above, any service requiring the attendance of the
Registrar-General of Shipping and Seamen or a Registrar of Maltese Ships or the Shipping
Master or any other official of the Directorate of Merchant Shipping or their representative
outside the normal hours of business of that Directorate, hereinafter referred to as the normal
hours, is subject to a fee as specified hereunder:

(a)if the service started during normal hours and finished within one hour after normal hours -
€23;

(b)if the service started within one hour before normal hours and finished during normal hours
- €23;

(c)otherwise, €23

per hour or part thereof subject to a minimum of three hours, so however that if the serviceis
given on any day between 2100 hours and 0700 hours, or at any time on Saturdays, Sundays
and Public Holidays the rate per hour or part thereof shall be €46 subject to a minimum of
three hours:

Provided that other additional fees for the provision of services outside of the offices of the
Directorate of Merchant Shipping of the Malta Maritime Authority or outside harbour or
outside Malta may be established by the Registrar-General at his discretion.

PART 2. Feesfor Certificates and other documents issued to
seafarers

For the purpose of this Part "certification regulations"
means the Merchant Shipping (A.B. and E.D.H Certificates)
Regulations, and the Merchant Shipping (Training and
Certification) Regulations.

Issue or revalidation of any certificate in terms of the
certification regulations other than an endorsement
certificate in recognition of a certificate not issued in terms
of the certification regulations .............c.cuueee.. 23

Issue or revalidation of an endorsement certificate in
recognition of any certificate not issued in terms of the

certification regulations .........cccccevveevevieeeeeeennennnn, 51
Re-issue or replacement of any certificate issued in terms of _ _
the certification regulations ................c........ 50% of fee applicable for issue of

original certificate

Issue of Maltese Seaman ldentity Card or Seaman’s Record
Book, new, in substitution of or in continuation of

11",

10. The Second Schedule to the Court of Survey Rules (S.L.234.10) shall be
substituted by the following new schedule:



B 5634

"SECOND SCHEDULE

(Rule 13)
Fees of the Court of Survey
On filing of NOtice Of APPEEN .......cvvevieeeiiecrie et €34.94
On entering an apPPEaAraNCe ..........ccevevevvrvniiiieieeeeeeereeeeeeenrans €11.65
On every copy of the Court’s report, or of any of the
proceedings in the appeal, per 100 WOrds ...........oooeiiiiiiniviiinennnen. 70c
subject to a minimum of
€4.66".

11. The Fifth Schedule to the Merchant Shipping (Shipping Organisations
- Private Companies) Regulations (S.L.234.42) shall be amended as follows:

(@ for thewords"All Maltese liri amounts are to be preceded by the
symbol Lm.", there shall be substituted the words "All Euro amounts are to
be preceded by the symbol €."; and

(b)  for thefigure "L m", wherever it occurs, there shall be substituted
the figure "€".

12. The Schedule to the Control of Swimming Pools Regulations
(S.L.244.01) shall be substituted by the following new schedule:

"SCHEDULE
(Regulation 7)

Fees to be paid by the applicant to the Water Services Corporation for the issue or renewal
of a permit to construct or for alicence to operate or use a swimming pool.

For a swimming pool used solely and exclusively by
the applicant and his family -

(i) withfreshwater ......cccoevevviiiiiiiiiiieee, £2.33 per m: capacity

(i) with sea water according to regulation
B(2) rreeiee et €58.23

For a swimming pool used solely and exclusively by
aphilantropiC SOCIELY ...ovvvveeeeeieiieecceer e nil

For any other swimming pool -
(@) usedwithfreshwater ..........ccooovvvereeinnnnn €3.49 per me capacity:
So, however, that the fee shall not exceed
€2,329.37,

(b) used with sea water according to
regulation 6(2) .......coeeeeveeereeieeieeere e, €349.41.".
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